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253 
POROZUMIENIE 

p~mi4ldzy R~ądem PolslWn i. S~natem Wolne~o 
Mlasła Gdanska w przedmio(ae ttregulow8ma 
spraw, związanych z oddziaływaniem na Gdańsk 

polskiej gospodarki dewizowej. 

o BEREINKOMMEN 

zwischen der Regierung der Republik Polen , 
und dem Senat der Fręlen Stadt Danzii! zur 
Regelung der Fragen, die mit den Auswirkungen 
der polnischen Devisenbewirtschaitung aui 

Dantig , Terbunden sind. 
. , ' 

(Zatwierdzone dekretem ' Prezydenta RzeczypospoHtej z dnia 29 lipc<li 1936 c. - Dz. U.R. P. 
" Nt 58, poz. 426). , . 

\Vi eelru t.iJi'~~ullo'Wania spraw, związanych 
:t oddział)ilW'artiem na Gda'ń,sk p61skiej ~ospo
dia1'lki d~tow'~i, Rz<td Polski ' i Se~Hlt ,Woln,ego 
Młals1a Gd:afislk..a po wyda.niu przei Senat ,Wol
ll~go ' MiatSta Gdańska fozpotządzefiia ci bbto-
'. ł t . , ł t d' 2.6. 1936 r. (GBI 

cle p a nIczym z o ym z nt~ 6.6: 1936 r. ' . ' 

<s'lt. 223). poro~U(mieH się jak rtastępude: 

I. Polsko-gdański Komitet do spraw dewizO
wych. 

Art. 1. 

W 'celu wyikonania ' zatW'adych w niniejszym 
1P00roZ'Uinieniu przep~sów oraz uła,twienia spra
wnego fuaillwjOnowama tego pIO'rozumienia, zo-

staje utworzony "Polsko-gdański Komitet do 
~p1'aw d'eWiz,owych" ' 'W 'Skł1l!dzie 6 -członków, 
z któr'ylCh 3 (PoLska Delegacja) powoła Rząd 
Polski, <li 3 (GtdlańSlka De[egrucj'a) - Senat WoJ
nego Mia9ta Gdańska. , Każda Delegacja skła
dać się będzie z przewodniczącego, jedI1ego tze

,czozna,w;ćy do spraw fiu<linsowy;ch i jed'nego rze'" 
CZOZ11Jarwcy do spraw gO'SiP'ocł~rczY'ch. Dalsi rze
cZlJZa:laIWlCy mogą być lPowołani na zaiSoozie 
równości. Ptr:awo głotSiU pr~iIluguje tydko prze
wodniczący:m; Komitet opracuje regulamin, któ
ry mUisi być zatwierdzony zarówno przez Rząd 
Polski jalk i przez SenaJt Wolnego Mias,ta Gdań
ska. Re:giUJamin ten pO'Winien w szczególności 
stMlO'Wić, że w Koonitecie kolejno przewl()id:ni- ' 
'Czyć będąpo'Lski i gdańs:ki przewodni'Ć::żą<:y. Re
guJlaJIb:in ten usŁaH ponll!d1to, w jakim zakresie 
mogą. obydwaj tzećzoznawcy do spraw finan
sowych' lUib obytdiwaj rze,ćzozn:awćy do spraw 

, gosporlal1czych samodzielnie wydawać deey:tje. 
IW razie różn~cy zdań odJnośna sprawa może 
być przedło'żona <1'0 decy,z,ji RządOiWi Polskiemu 
i Sel}atow1 ' Wolnego Miasta Gd'ańska. Obydwaj 
pr:Ze'WodniczątCy działają w ram<lJCh tpełnomoc
ni.ctw, udzielonych im przez Rząd Polski i Se-
nat ~olnegó MiaJSta Gdańska. ' --

Zur Regehmg de'r Fra,gelI1, die iJlit den 
Atiswirkungen der PólrtischeI1 DevisertbewitŁ

,s(:hałtt1(lig atił Oan:żig verb1mdcm $ind, siM dil!! 
Regi~tuttlJg der RepttiJblik Polen . tlnd def Se,fi2l,t 
der F~eien Stad't DatL'dg I18Jt'hErlass d'er Dart .. 
żiger Verol'dntitig fiber den Zahlufi~sverkeht i11 

ZI 2. Junt 1936 G' B' l S . f 
. ot Y v()m 6. Junl1936 - ' . " • 223 ...... Vlt olgt 

iibeteipgekon111len: 

I. Polnisch - Danziger Ausschuss fut Devisen
fragen. 

Artikel> 1. 

, Zwecks AtisfiiłJrung der in diesem. Oberein-
kommen enthaltencil V o,rschriften und zwe<:ks 
ErleichteW(ń~ s~ine'1' reibiUngslo'Sen Abwiokliung 
wid',d ein "Po:lnisch - Danziger AusscllU'sS fur 
Dev!senfr.a;goen" gebikl'et, de.r 8US 6 MUglieJd'el'lll 
bes-teht, v{)/fl d'enell 3 (dl e Polnische De:legation) 
von der Polnischen RegiertlIig und 3 (die 
Danziger Delegation) · vom Senat der Freien 
Stadt Danzig berufefi wetden. Jede Dele
gation wird aus' einem Vorsitzenden, einem 
Sachverstandigen fur Finanzangelegenheiten und 
einem Sachverstandigen fur WirŁschaftsange
legenheiten bestehen. ~eitere Sachverstandige 
konnen nach dem Grundsatze der Paritat zuge
zogen werden. Stimmberechtigt sind nur die 
Vorsitzenden. Der Ausschuss arbeitet sei'ne 
Geschaftsordnung aus, die von der Polnisohen 
Regierung solWie '10m Senat der Freien St<lidt 
Danzi.g genehmigt we'rden mus'8. Diese G~
schaHsordn,un{ soli insbesondere bestimmen, 
dass den Vorsitż im Ausschuss abwethselnd der 
po1nische und' d:er ,Dan.ziger Vorsitzebd:e fiihren 
werdefi. Sie wird auch bestinunen,in welchem 
Umfange die beid:en Sacnverstand1gen fiir Fi
nanzange,letg.enheiŁen bez.w. die beiden Sach
verstandigen fur Wirtschaftsangelegetiheiten 
selbshindig Entscheidungen treHen kOnflen. Bei 
Me~TlIuńgsvc'r,schie,dienheite.n kann ' die belref
f.eti·de Frai!e d'etr P(),lnische,n RegieturtgUttdl dem 
Serul,tde'r F>reien Staiilit Oartżig tur Entscheid'ung 
vorgelle~t . weT'den. Die bdden Vorsjtzen.d'en 
handeln im RahritelIl der ihnen von d'ell" Regie
l1U(I1gcleil' RetpU1b1~k Po,len beZtW.vom Senat der 
F reien Stadt Damzig erlęilten VolLroachten. 
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n. Szczegółowe prżepisy o WyWOtie towarów 
. za gtanic'f cllIią. 

Att. 2, 

1) Pra:gnąc dać wytt"alz zasaidtie, ze OIsiadłe 
w Gd'llfulku firmy lub osoby.nie mo~ąbyć przy 
'WyfWóz.ie z Po1s:kiza granicę cCllną pokrzywdzo
ne pi':tet poLską gospodM'.kę dewizową, w po~ . 
róWllaruu ż polskimi fi1"inami i osobami, osia
dłe Vi Gdańsk'li firmy i óśohy będą w szcze
gólności Uip'rawnione do odlstęG><YWatiia bankom 
dewizowym w Pols'ce tylko teji!lości dewiz, po
chodfząc)'lch z eksportu polski(:h artykułów, ja
ka odpowiada wartości danego towaru w chwili 
p~z9~raczania granicy po~kiej. Z)'is'k ~dańSlkich 
firm i osób, wzglęldnie koszty l1lsz1ache-Łnienili 
i opaJkówania towaru, jak ró~ież inne koszty 
doda,tkowe, które ponos.zone są przez te firmy 
luh osoby poza Polls.ką i nie w zło1ych, mO'gą 
być też potrąoone z sum uzytskanych od zagra
~niC%ny.ch odbiorców. 

2) Kwotę podilegajt\c,ą <,dstąIPlertiu zmniej
s,za się odpowiednio' iN tych , przypadkach, w 
kt6tycm 'WwłllJcanaje:sŁ preMia elkSiP,oTtowa. 
Kwota ta w żadnym ta'złe me \ m·oże przewyż
szać cimy uzyskanej przy sprzedaży za granicę 
celną. 

. 3) Kwota de.\1iz, która ma być odlstąpiona 
Vi myśl UiStęrpU 1 i~2, może być od gdańskich 
"bporl~rów wyttHi.,gałl<i nie wcześniej i nie na 
gOllłi2:ych warun!ka'ch, niż tó -jest wymagane 'Y 
pod\ohnyt"h prżJipa:dka,ch gid e~{slpo1'terów pol
skich. 

Att. 3. 

. 1) tli tych p rzy,paldk a'ch , w kt·órych PoLska 
ttza,le:bn.ia wywóz z PolsJki od' przedstawienia za
śWia,dlczelilia walut{)w'e'go w myśl obowiązują
Cych ptzerp.is6w, wyrwóz .towarów z Gda~ka 
:t.a granicę celną, z wyjątkiem. towarów. wymie
nłónych w ustępie 2, hędzle . dozwolony przez 
tl\t.z~d!y celne, połozone w P().Ls~e i na obsz,alf·ze 
W. M~ Gdatiska: 

a:} przy towarach p<l<lskiei ptod'Ulk~ii lub 
polskiego poćhodterHa po przedłożeniu 
p,oLskie~o zaświadcz;enia walmowego, 

h) przy t{)<Warach niepQIS'kiej produkcji 
(gdańskiE!'j lub zagra<Jliczne,j prod'U1kcii)~ 
po przedłożeniu zaświadcz.enia b ·by 

. Pr1:emy,słowo·1Iandlowej lub Izby Wło
ściańskiej VI Gdańsku, stwierdzająQe~o 
pochodzenie tO'WI'l1'U, 

• c) prty towarach prod'ukcji lub pochodze
nia polskiego,prtychodzących do Gd·au· 

- 5 " ze - ' -0· 7~ 

II. Be80ndere Vorsc:hriłten betreflend die ~ a
tenauśfuhl' 4ath dem Zollauslande. 

Artikel 2. 

1) Um dem Grul1Jclsatż zu en,t~ptechen, dlass 
in Danzig ansa'ŚiSigl:l Firtnel11 O'd'et Pęrsonen bei ' 
der Awsfuhr iWJs Polan Dach dem Zołl~u:SIlantde 
gegem.iiber pOilnischen Fi1'ltlefi l1nd Personen 
dU'i"ch dle po1ti~SIChe DevisenblhVl:ttscha,fbung 
nioht benacht~Higt Wetdeh diirfen,sind die ,in 
Danzig ansaslSigen Firmen und Personen ins
be-stmdere berechtigt, an die DeviJsenbanken in 
Polen rtJtllt slQviel Devisen, die aus ·dem Ex;porŁ 
potnischer Artikel hettiihren:1 abzuHihren, aIs 
es demWet~e der betreHenden Ware zurzeit 
der i.iberschreitung der polnischert Grenze 
entJspricht. Delr Verdi~1liSŁ der J)~nzilter Firmen 
unld Personen, evt!. dle Kosten der Veredelung 
und Ver.pOl,ckung d'er Ware 'Sowie andere N e
benkos·ten;di'e von d~esen Fi11Illen und: Personem 
aUls'selrhalb Polens und nieht in Zloty getTagen 
wel"d'en, k&nrten · demnach von den amlandi .. 
schen Emp~angern erlan,gten Summeu in Abzug 
gebra(:ht werden. 

2) Der danachabzulieferrtde Bettag ver" 
mindert sich . entsprechend in den Flillen, in 
derten elne Exportpltlitnie geżahlt wir,d'. Er 
iibel"s:teigt in keinem Frull den helm Absatz in 
das ZollatIJsJand erzieltefi Verkaufs.preis. 

3) Der ge.ttlasls Abs. 1 Und 2 a,bzuIiefernde 
DeviJsenbetrag d1arl vort den Drunzig~r Expor~ 
teu'ren ni.cht {ruher U:tlJd nich! unter tingiinsti
geten Bedingungen verlamgt wer:den, aIs es in 
~lekhlieJ!l3:t1Idert . Fa:llen von cen po1nische.n 
Exporteuren verlangt wn:r.d. 

1) Oie Ausiuhr vort Waren aus Danzig in 
<las Zolila1il9lal1id mit AtlJsnahme der in .kbs . . 2 
erwahnten WM'en wird -durch die in Polen und 
im GebieŁ der F-reien Stadi Danzig ltelegenen 
ZoHiin\ter iIIl <łen F~ilJen, in denEm Pólen die 
Ausfuhr a'llS Poien . von der V otla~e eine;:
Va!luŁa- Exp'ortbe.s,eheintg1ing gE!tfiaSls d~n 
beśtehenden Vol1s·chrHten abhiingig rrtacht, zu
gelrussen werden: 

aj hei Wa1"en polnischert Ursprun~s od'er 
pd1nis<:her HeJflwnft gef!en Vorlage der 
rpo1nis,chen Valuła-- Exportbe!Ś{;heihi~ 

. gung. 
b) b~i Waren ni<;:ht.p o'Inischen: U~p'rungs 

(Danziger oder zoUal1)sliindi:schen Ur~ 
s.prungs) gegen . Vórlwge eine'r d',m Ur
&prun.~ ·d'etWare bestatigenden Be
scheinigung der Indus\trie ~. UIld' Han-

. delskatnmer bezw. der Baruernkamtner 
in Danzig, 

c) beiWan!O polnischen Ursrp.rungs óder 
pblnisćher Herkufift, die ' onne polniś(;ha 



) 
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ska bez polskiego zaświa-dcz,enia wall1l
towego i wywożonych z Gdańska za 
grl;lnicę celną w stanie · niepczerobio
nym - po przedłożeniu zaświadczenia 
wadutorwego Izby Handlu Zagranicznego 
w Gdańsku, przy czym pr~ygotowanie, 
oczyszczenie, opakowanie, sortowanie, 
lUlb podobne czynności, nie będą uwa
żane za przeróbkę. W ' zaświadczemu 

. waJiutOfW)T.m należy ustalić" jaka ilość 
dewiz ma być odprowadzona do Polski. 

To s,amo dot)1lczy towarów ptolisikie
go pochodzenia, obrohión~h lub prze
'robionych w GdańlSku~ przy czym od
prowadzanie dewiz do polskich banków ' 
d!ewizOlW)1lCh będzie wymagane tylko w 
tych wyp,a:dlkach, w których obróbka 
lub przeróbka w Gdań'sku ma na ceLu 
na złej woli oparle obejście poLskich 
przepisów &ewizowytCh dla ucieczki ka: 
pitałów. W tym wypatdlku należy 8>twier
dzić'wartość pochodzących z Polski su
rowców ·lub półfabrykatów w chwili 
przekroczenia polsko-gdańskiej granicy 
i stosownie . do tego ustailić wysokoś6 
sumy dewiz iagrankznych, którą należy 
odiprową;dzić do poLskich baIllków: dewi
zowych. 

Gdyby w Polsce wydane były ogól
me obowią:rujące postanowienia o od
prowadzaniu dewiz, będą ' one odpo
wiednio stosowane przy wystawianiu 
zaŚIV,ria,dczeń walutowych przez bbę ' 
Handlu Zagram,icznego w Gdańsku, 
jednak tylko z uwzględnieniem z,asad 
mŁa'lonych wad. 2. 

Plrzedslawiciel polski, wymie1ni0l117 
wart. 7, będzie miał nieograniczone 
praJWo wglą!du w odnośne p'Cace Izby 
Handlu Zagraniczne;gą. N a jego wniosek 

, katda wątpliwa. spraWa .mUlSi być przed
łożona do natychmiastowej decyzji 
PolskOl - gdańskiemu Kowte'towi , dOi 
spraw dewizOW)'lCh. Wniosek taki ma 
moc. w5k,zymującą jedynie w wypadl-
kach, przewidzianych w ustępie 1 punk
me. 

2) Dla to:wa>rÓIW, wymienionych w załącz o
nej liście, będą przy wysyłce z Polski do Gd'ań;. 
$oka utrzymane poLsikie zall"zą!&enia kontrolne, 
w szczególno,ści mogą być wymagane na gra

. nicy poł5ko~dań5kiei po,Lskie zilJświą.dczenia 
walutowe. Lista ta może być zmieniona przez 
Komitei, Wymieniony wam. 1 niniejszego poro
zumienia. J eżeH Izba HandLu Zagraniczneg() 'W 

Gd:aólSku stwie~i, że towar prz'eznaJczony zo
stał do wtaiSneto ś\pożycia Gcl:ańska lub na re
elkspediycję do PoJ:s.ki, osiaJd'łe w Gdańsku firmy 
1wb osiOby będ'ą Z'WolniOllle przez właściwe in
stancje polskie od obowiążku odprowadzania 
dewiz do Polski. Odnośne shviermzenia Izby . 

Vailuta,.EXJportbescheinl,gung nach Dan
zig gelangen und aUlS Danzig unbear
beitet in dias ZbJlaulSland' aus.gefiihrt 
wer.den; gegen Vorlalge einer Valuta
Ex,portbescheinigung der Kammer fiir 
AUlsls'enha:ndel Z1U Danzig, wohei eine 
ZUlbereiJttmg, Reinigung, VerlP'a<:ikung, 
Sortierung oderBehandlung in ahnli· 
cher Art nich! ahs BearbeitU\Ilg gilt. In 
de>r V,aluta-Exportbescheinigung wLrd 
testgesteUt, wieviel Devlsen n!ach Polen 
arbzufiihren smd. 

DaJSseillbe giLt fUr Waren PQlnisch~n 
Ul"S(prungs, die in Danzig be- od'er 
veraltbeitet werden, wobei jedoch eme 
Devisenabfiihrung an die · polnischen 
DeviJset1Jbanken nur in den Fallen ver
langt werdien wiro, in denen die Be
()Ider Verarbeitung in Danzig . eine 
boswillige Umgehnmg der polnischen 
DevisenvolI1Schriften zum Zwecke dell" · 
KapitaH1U!Cht dialI1S1ellt. In diesem F alle' 
ist festzustelilen, wellChen Wer,t d'ie aus 
POllen '8rtammetlJden · RohstoHe oder 
Halbfabrikate bei der Uberschreiturig 
,der polnilsch-DahZiger Grenze hatten 
1I;Dld demgemaslS ' wieviel Au:slan:d!s
devisen an die polnischen Devisenban-

\. ken abzufiihren sind. 
i 

Scd1ten in Polen angemein geltende 
Bestimmungen iiber Devisenabfiihrung 
getroiifen weroen, 6'0 soL1en sie ent
s,prechend bei AI\lISlstellung von VaLuta
ExportbeSlcheinigungen d'ut'IĆh die 
Kammer fUr Aussenhandel zu Danzig 
Anrwendung finden, jedoch nur unter 
Beriiclksichtigtmg der in Art. 2 fest
gelSetzten Grundsatze. 

In die diesbeziiglichen ArbeHen 
der Ka.mmerfiir Aussenhandelw4rl d'er 
in Art. 7 erwahnte polni'sche Vertreter 
unemge'Slchrankte Einsicht haben. Auf 
lSeinen Anflrag isŁ je<łe fragliche Arige
legenheit dem polnisch-Danziger i Aus
schuss zur unverziiglichen Entscheldung 
vor,zU}egen. En so1cher Antrag hat nur 
in den FaJJlen des 1 AJbsatzes dieiSer 
ZiHer aJUfschiebende NViirkung. 

. 2). Fiir d'ie in der anliegenJden Liste e:I1Wahn
ten Wa'ren weroen : bei der Verbrin~g von 
P,olen n1lJch Danzig die polnischen KonŁroll 
mass'DJa,hmen beihehalten, insbelSoooe>re kann 
die polnische Valurta-EXipOrlbescheinigtmg an 
de.rlPolnisch-Danziger Grenze verIangt 'werden; 
Diese Liste kann durch den in Art. 1 dieses 
Ubereinkommens envahnteńAusschuss ab
geand'ert werd'en. Die in Danzig ansassi.gen 
Fi>rme.ń od'er iPersonen wero.en von den betre!
f,enden polnischen Stel,le von der · Ve1'pfl.iclltu!Dg 
betreit, Devisen nad1 Polen abmrliihren, wenn 
die Kammer fiir AI\lISS'enhandeJ zu Danzig fest
stehlt, d~SlSdie Wa're · cłem Danziger Eigen., 
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Handlu Zagranicznego są wiążące, o ile polski 
przedstawiciel, wymieniony w art. , 7, nie zgłosi 
~rzechvu .. 

Art. 4. 

Wniosek o udzielenie polskiego zaświad
cz'enia wal'u~owego może byćdożony również 
przez osirud1ą w Gdańsku osobę lub firmę, eks
porru,i.ącą towary z Polski. 

Art. 5. 

Przy przywozie towarów do obszaru Wol
nego . Miasta Gdańska -oie bęldą wymagane za
świacIJczepia walutowe z wyjątkiem przypad-
ków, wymienioD)'Ich y; Ulstępie 2 art. 3. . 

m. Szczegółowe przepisy o przywozie towa· 
. :. . , rów zza granicy celnej. 

Art. 6. 

' 1) Osiadłe w Gdiańsku fil1my i osoby,śp~ 
wadzające towary zza granicy celnej do obsza
ru fueczYIPOSipOlitej PoLskiej, · nie będą odnośnie 
do przydziału dewiz traktowane ~orzej w równo
znac:mlyrch przypadlkach od importerów, osia4 

dłych w Polsce. W s~zególności nie będą im 
przy przydziale dewiz stawiane ostrzefsze wy
magania, nit wobec firm i O'~ób, osiadłych w 
Polsce. 

. 2) Stosownie do zaJS,aJd, Ulsltalcinych w ustę4 
pie 1, gdańskie firmy i osoby będą uczestniczyły 
w przydziale dewiz z polskich zapąsów dewi
zOW)'ICh w StosUnkUk od'powirudającym dotych
czasowemu udziałowi tych Hr:m i osób w przy
wozie zza granicy celnej do Polski, po odlicze
niu przywozu, dOikonywan,ego w ramach umów 
rozrachunkowych i transakcyj kompensacyj
nych. 

Al1t. 7. 

. Dla Uls'iaJlenia faktu W)1Isyłlki towarów, po
chodzących zza granicy celnej, z Gdańska do 
Polski właściwą jest Gdańska , Izba Handlu Za- . 
granicznego, wobec której wnioskodawca musi 
Uldowodnić lub UlWiarogociiOić wywóz. Wy:mla
czony w tym celU' polski przedstawiciel otrzy
ma nieogranie:zony wgląd w odnośne prace 
bJby; na jego wniosek każda wątpliwa sprawa 
powinna być przedłożona Polsiko~gdańskiemu 
Komitetowi do . decyz.ji. Wniosek taki nie ma 
jedlnalkże ,.mocy wsrŁrzymtt4ącej. 

,. 
• 

verbmu.ch zugefuhrrt oder nach . Polen zuriick
verhra1cht wOI1den ist. Die F es,tstellung dę>r 
Krumlller lur Acmssenhandeł ~st verbind1ich, wenn 
der in , Art. 7 e'l'Wahnte polnische Vertreter, 
keinen Em$prucll erheht. 

ArtiJkeł 4. 
"i- ' , 

. Ole Erteilung der pOiln~s'chen V a1uta:~Ex:' : 
portbescheinigung kann auch von einer in' Da:n~ ' 
zig ansassigen Person oder Firma, die die Ware 
aIUS Palen aiUlsfUhrtjheanlragt werden. 

Artikel 5. 

Bei der Ve1'!brin~ung von Waren nach dem: 
Gebiet <lex Freien Stadt Daillzig werden mit 
Ausnahme der in Art. 3 Abs. 2 genannten Falle 
polnische Valuta-Exportbesqheinigungen nicht 
verlangt werden. 

m. Besondere Vorschriften . fiber . me WareD
. einfuhr aus dem Zol1auslaDd~ • 

Artikel 6. 

1) Die in Danzig ansa:ssigen .Fir~en und 
Personen, die Wiaren aUlS dem ZoI1auslande in 
das Gebiet der Repuhliik Po,len e:infuhren, wer
den hinsiJchtHch der ZutęHung von Devisen in 
~eichliegenden Fiillen nicM schlechter be~ 
hem,dJelt aIs die in Polen atllsiilssigen lmpol'iteure. 
!n5ibesollldere weI1den ihnen gegenuber nicht 
schiilmer,e Bedin!tungen fur die Erlangu~g von 
Devisen angewendet werden, aIs dies gegenuber 
den in Polen ansassigen Firmen und Personen 
d'er F all sein willd. 

2) Gemass den im Abs. 1 festgelegten 
G.I1UtlIdlsatzen sOl~I'en die Danziger Finnen und 
Personen an d'er. Devisenz.ulteilung aus ' polni
schen Devilsen:bestanden in einem ' Verhaltnis 
beteiligt sein, das der bisherigen Betęiligung 
dies'er Firmen und Personen an de,r Einfuhr arUs 
d'ero -Zoi~lauSlland' nach PolEmunter Abzug . der 
Einfuhr auf Grund von Verrechnungsabkommen 
od'er KOIIl!Pet1JSationsgeschiiHen entspricht. 

Artilkel 7. 

Fur ' dle FeststeUung der Verbringung von 
zOIllauSlan,dis,che.n Waren von Danzig nach P6-
len rst drie Danziger Kammer fur Ausrs'eilhandcl 
z.Ulstandig, der die Verbrin~ung durch die An
tragsteller nachzuweisen oder glaubhaft zu ma
chen iSit. Lo -d'ie dle·sheziigHchen Arbeiten der 
Kammer wir d ein polnischer Vertreter unein
ges1chrankte Einsicht haben, auf dessen Antrag 
jede fragliche Angelegenheit dem polnisch-Dan
ziger Ausschuss ZUF Entscheidung vorzulegen 
ist. Jedoch hat ein solcher Antrag . keine auf
,schiebeooe Wirkung. 

• l 
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IV. Szczegółowe przepisy o obrocie płatni· IV. 
czym. ·· 

Be6ou.d~e Vorschriften fiber den Za .. 
lun~.verkehr. 

Art. 8. 

W obrocie płatniczym z Po,lskido Gdańska 
mają być zc:lsClldniczo dopuszczone wypłaty wy
nikające z tytułu obrotu towarowego, z paten
tów i licencyj, z rent, pensyj i zaopatrzeń, jak 
również ze wszystkich innych zobowiązań wy
pływających z norma!nego ohrotu płatniczego 
pomiędzy Połslką i Gdańskiem. 

Art. 9. 

Celem dokonywania obrotów pieniężnych 
pomiędzy Rzecząpospolitą Polską a W. M. 
Gdańskiem zostaną otwarte w polskich ban
kach dewizowych dla osób fizycznych i praw
nych; posiadających miejsce zamieszkania IU!b 
liedzibę na obszarze W. M. Gdańska. specjal
ne rachunki złotowe, na które polskie banki 
dewizowe będą mogły przyjmować W]pła,ty na 
dobro gdańskich posiadaczy tych rachunków 
bez jakiegokolwiek badania lub zezwolenia. 
Gdańscy p.osiadacze tych rachunków mogą 
obch\żać je wypłatami w Polsce drogą usku
teczniania be~pośrednich przekazów na rzecz 
osób fizycznych lub prawnych, mających sie
dzibę lub miejsce zamieszkania w Polsce. jak 
również mogą dokonywać przelewów na te ra
chunki, których posiadaczami są osiadłe lub 
zamieszkałe na obszarze W. M. Gdańska osoby 
fizyczne lub prawne ("gdańskie rachunki zło
towe dla wypłat wewnętrznych tzw. 
"Daki"). 

Art. 10. 

o ile gdańscy posiada~ze rachunków nie 
chcl\dysponować w Polsce kwotami, znajdu
Jącymi się na Łych rachunkach i żądają wy
płaty w dewizach" to wnioski o przydział de
wiz naldy zgłaszać w normaln'(j . dródze w 
polskich bankach dewizowych. 

Art. 11. 

0rrócz wymienionych wart; 9 rachunków 
"Pąki' m()g/ł być otwierilne lub nadal prowa
dl;one w polskich bankach dewi~owych wolne 
nchunki zą;grinic~ne dla instytUCyj finanso
wyc;h, miliłCych sięd~ibę na o'bs~ane W. M. 

. Gaińlik~, Rodlęgai~ce PQstallowieniom polskie
go ustawodawstwa dęwizQwęgQ. 

prgwadzonę dotychczas w polskich ban
kaeh dewb;owYt:h wolne rachupki złotowe 
o.~b fi~ycznych i prawnych, posiaqających 
młej8ce zamieszkania lub siedzibę na ObSzłrl!e 
W. M. Gdańska, mogą być zamieniane na iy-

• 

ArtikeJ 8. 

Im Zah1uIligsverkehr aUlS Polen nach Dan-
zig we:rden g I"UJIldsatzlich -Zahlrungen. z.ugelassen, , 
dle aus dem Warenverkehr, ans Patenten und 
Lizenzen, -ius Renten. Pensionen, Versorgungs
anspriicheri. sowie aU/s allen anderen Verpfli'Ch
tungen enŁspringeD. soweit sie dem normalen 
Zahlungsverkehr zwischen Polen und Danzig 
entsprechen. 

Artikel 9. 

Zur AbwickLung des Zahlun~verkehrs 
zwi,schen deT RepubHk :PoJen un:d der ' Freien 
Stadt Danzig weliden naltiirlichen und,juriJst1-
g'chen Peil'sonen, dle ihren Wohnsitz oder Sitz 
im Geoo,et der Freien SŁClIdt Danzig hruben, be
soocllere Zloty~Konten bei polnischen Devisen
banken eingerichtet. auf die die polnischen Devi-. 
senbanken Einzahlungen zugunsten Danziger 
Kontoinhaber frei van jeder Priifung und ohne 
jede besondere Genehmigung entgegennehmen 
konnen. Zu lasten dieser Konten konnen die 
Danziger KoIlitoinha,ber ZahLUngen in PolEm im 
Wege unmittelbarer tiberweiśung zugunstenin 
Polen anslisJsiger natiirlicher od'erimistischer 
Per"onen 80wie Obertragurigen auf solehe Kon
ten, deren Inhaher im Gebiete der FreieriStadt 
Danzig ansa'ssige naŁUrliche oder jUll"islisehe 
Personen sind, vomehmen (sogenannte Danzi
ger Zlot y--<ko rlte n fUr Inlandlsnhlungen
"Daki"-). 

Artike,l 10. 

Soweit die o.ClJllziger KonŁoinha:ber iiber 
die auf ihrem Konto befindlichen BeŁrige nieht 
in Polen verfiigen wollen und Auszahlung in 
D'evisen wiinschen, mU'SlSen im nor.malen Wege 
Antrageauf ZuteilWlg VOn Devisen bei den 
poilnischen Devisenbinken gesteUt wero'en. 

Art~ll1. 

A~slser den-im Art. 9 ~enanntenDą.;ki-Kon
ten konnen fUr die Ge1d'inst1tuŁe im Gębiete 
d'er Freien Sta;dl Danzig bei den p'olnischen 
DęviJsenban,ken ' freie Auslalfldskonten er:richtet 
bei!:w. weitęrgeHihrt werden, die den Bedin~un-
2ell d~r polnischen Dęvisengęset~gebung unŁer- . 
Hęgęn. 

Die fur d'ie nalHi.rlicnen und' juriiŁiJschln 
Personen, wekhe ihren WohOtllib oder Sitz j"m' 
Getbiete der Fr,e.łen Sta,d~t Danzi~ haben, hei 
den polni'schen Devtsen:balllken bisner jlaftihrtcn 
freien Zlo~y-Konten konnen auf WunscQ der 

ł • 
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czenie posiadaczy rachunków. na rachunki 
.. D ak i" dotychczasowych posiadaczy lwb prze
niesione na wolne rachunki zagraniczne gdań
skich instytucyj finansowych. 

·· NależnośCi. znajdujące się na dotychczaso
wych rachunkach zablokowanych. mogą być 
przeznaczone jedynie na rachunki .. Daki". 

Art. 12. 

Celem utrzymania ruchu podróż~ych do 
Gdańska zezwala się . podróżnym z Polski do 
Gdańska na wywóz iednorazowo kwoty. do . 
500 zł miesięcznie. Fakt dokonanego wywozu 
zo'sŁanie stwierdzony na dołączonej do dowo
du . osobistego specjalnej karcie wywozu wa
luty. która będzie udzielana bez trudności 
l't:zy przekroczeniu granicy. 

V. PostanóWien1a koncowe. 

Art. 13. 

Niniejuy układ wchodzi w życie w 10 dni 
po jego podpisaniu i traci moc obowiązujllclI 
w 15 dni po jego wypowiedzeniu przez jedną · 
ze stron. Wypowiedzenie takie może jednak
że nastąpić tylko 1? każdego miesiąca na ko
niec danego miesiąca, albo 1 na 15 tego samego 
miesiąca. . 

Niniejsze porozumienie . zostało sporzą
dzone w języku polskim i niemieckim. każdy 
tekst w 2 egzemplarzach. Obydwa teksty są 
równoznaczne. 

Zoppot. dnia 9 czerwca 1936 r. 

Za Rząd Polski: 
Adam Rose 

Za Senat Wolnego Miasta Gdańska: 
Ernst Biittner 

ZAŁĄCZNIK 

do ust. 2 arty,kulu 3 Porozumienia polsko
gdanskiego z dn. 9.VI.1936 r. -

. 1) Drewno . (pozycja taryfy celnej wywo-
zowej 14. 15. 16. 17. 18 i 19). . 

2) Trzoda chlewna (pozycja taryfy celnej 
wywozowej 20 i 21). 

3) Zboże. strączkowe i przemiały (pozycja 
taryfy celnej przywozowej 24 pkt 1-3. 27. 28. 
285 i 286). 

- 4) Węgiel .' i ,koks (pożycja taryfy celnej 
przywozowej 1~ . i 182). 

Kontoinha;ber in Da;ki-Konten der bishe-rigen 
Kontoinhaber umgewaIl!d.eH o'der auf freie 
.Ą.uslandiskoIllten dier Danziger GeldinstituŁe 
iiberlra,gen werden. . 

Die awf den bi:sherigen Sper.rkonten beHn
d~ichen Gwthaben d.urfen nur auf Daki-KoIl;teo 
iibertragen werden. . : ;;, ; 

Artikel 12. 

Zur Aufrechterhaltung des Reiseverkehri 
naJch Danzig ilst Reis-enden aus Polen na ch Dan
zig die Mitnahme von 500 Zloty monatlich in 
einer Summe i!esŁattet. 'Ober die erfolgte Mit
nahme Wil1d dem IPerlSonalaiUsweis em beson
derer Devisenausweis beigefiigt, der ohne 
Schwierigkeiten beim Grenztbertritt erteilł 
wird. 

V. Schlussbestimmungen. 

Arttkel 13. 

Dieses Obereinkomnien tritt 10 Titgenach 
semer UnŁerzeichnUiIlg in Kraft UM trittausser 
KraH 15 Tage nach seiner KuIJłłigungdurch 
ein.e der Par-teiell. Diese Kiindigung 5011 jedoch 
n'1.ltr aom 15 eines jed~n Mona:ts zum SchliUlss des 
betreffenden Monats oder am 1. zwn 15. des
selben Monats erfolgen. 

Das vorliegende 'Obereinkommen .is! in 
polni'Scher und ,dewbscher Spraoche. jeder T ext 
in zwei Exemplarenausgefertigt wordeo. Beide 
Texte sind gleicbwertig. 

Zoppot. den 9. Juni 1936. 

Fur die Polnische Regierung: 
Adam Rose 

Fur den Senat de,r Er e-i en StaJdt Danzig: 
Ernst Biittner 

ANLAGE 

zu Artikel 3 Absatz 2 des Polnisch-Danziger 
Obereinkommens vom 9. Juni 193.6. 

. 1) Bok (Ausfuhrzo1ltarm - Pos. 14. 15.t6, 
t7. t8 uIlId 19). 

2) Schweine (AUiSfuhrzolltarif 
uiDd' 21}. 

Pos. 20 

3) GetJreide. Hillsenfruchte und' MeMpro
dukte (Einfuhrzolltarif - ' Pos. 24. P. 1 - . 3, 
Pos. 27. 28, 285 tmd 286). 

4) Koble UIIl/d KOlkis CEinfuhrzoU·tarH - Po~. 
180 und 182}. 


